See the notice on TED website

447356-2026 - Procedura konkurencyjna

Finlandia — Ustugi przesytu wody i podobne — Mikkelin Vesilaitoksen jatevesilaitosten
operointipalvelut

OJ S 123/2026 30/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Mikkelin kaupunki
E-mail: oskari.ovaskainen@proviko.fi
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora wodnego
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Mikkelin kehitysyhtié Miksei Oy

E-mail: ilkka.liljander@mikseimikkeli.fi

Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora wodnego

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Mikkelin Vesilaitoksen jatevesilaitosten operointipalvelut
Opis: Hankinnan kohteena on Metsa-Sairilan alueelle sijoittuvan MBR-puhdistamon operointi-
ja kunnossapitotoiminnot seka Mikkelin Vesilaitoksen omistamien muiden alueellisten
jatevedenpuhdistamoiden ja keskuspumppaamon operointi- ja kunnossapitopalvelut. Mikkelin
Vesilaitos pyytaa erityisalojen hankintalain (1398/2016) mukaisesti tarjoustanne Mikkelin
Vesilaitoksen jatevesilaitosten operointipalvelut -toimeksiannon tehtavista tassa
tarjouspyynndssa kuvatun menettelyn ja jaliempana mainittujen tarjouspyyntdasiakirjojen
mukaisesti. Hankinnan kohde on kuvattu tarkemmin tarjouspyynndn liitteessa 1a Hankinnan
sisallon kuvaus.
Identyfikator procedury: 106ded6a-f670-4510-9952-0729359d7ec9
Wewnetrzny identyfikator: 615932
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 65100000 Ustugi przesytu wody i podobne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kunnanmaki 7
Miejscowosé: Mikkeli
Kod pocztowy: 50100
Podpodziat krajowy (NUTS): Etela-Savo (FI1DA)
Kraj: Finlandia
Informacje dodatkowe: Operointipalvelu kohdistuu Mikkelin Vesilaitoksen jatevesilaitoksiin
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2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Hankintaan sisaltyy seuraavat optiot: - Optio 1: Koelinjojen ja
uusiovesilaitoksen operointipalvelut - Optio 2: Yrityskumppanuus BEM-
osaamiskeskuspalvelujen kehittamiseksi ja kaupallistamiseksi Hankintaan sisaltyy lisaksi
optio, jolla sopimus voidaan lunastaa maaraaikaisen osuuden jalkeen toistaiseksi voimassa
olevaksi. Optioiden sisaltd on kuvattu tarkemmin liitteessa 1a Hankinnan sisallén kuvaus.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Dokumenty zaméwienia, Uwaga, Jednolity europejski dokument
zamowienia (ESPD)
Korupcja: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen
tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen
on edelleen voimassa.
Naduzycia: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle,
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatoés-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio,
joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on
edelleen voimassa.
Udziat w organizaciji przestepczej: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjeston toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai
terroritoimintaan liittyvasta rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintadan viisi
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka
on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytosta tai muista ihmiskaupan muodoista
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsadadanndn mukaisia velvoitteitaan.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Tarjoaja on rikkonut tyolainsaadannon
mukaisia velvoitteitaan.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Tarjoaja on rikkonut
sosiaalilainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Tarjoaja on
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritaan vaaristamaan kilpailua.
Powazne wykroczenie zawodowe: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan
vakavaan virheeseen.
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Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Tarjoajaa koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen
poissulkemis- tai valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on
toimittanut viiveella tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatdoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Tarjoaja tai tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai
muulla tavoin osallistunut hankintamenettelyn valmisteluun.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Tarjoajan aikaisempia hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu
ennenaikaisesti tai kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu
vahingonkorvauksia tai maaratty muita vastaavia seuraamuksia.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatos- tai
valvontavaltaa kayttava henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla
tuomittu tyoturvallisuusrikoksesta, tydaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta,
kiskonnantapaisesta ty0syrjinnasta, tyontekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai
luvattoman ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Tarjoaja on rikkonut
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan
maassa.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen liittyvia
velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.

Upadto$¢: Tarjoaja on konkurssissa.

Uktad z wierzycielami: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Niewyptacalnos¢: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai likvidaatiomenettely.
Aktywami zarzadza likwidator: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Tarjoaja on kansalliseen
lainsdadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Mikkelin Vesilaitoksen jatevesilaitosten operointipalvelut
Opis: Hankinnan kohteena on Metsa-Sairilan alueelle sijoittuvan MBR-puhdistamon operointi-
ja kunnossapitotoiminnot seka Mikkelin Vesilaitoksen omistamien muiden alueellisten
jatevedenpuhdistamoiden ja keskuspumppaamon operointi- ja kunnossapitopalvelut. Mikkelin
Vesilaitos pyytaa erityisalojen hankintalain (1398/2016) mukaisesti tarjoustanne Mikkelin
Vesilaitoksen jatevesilaitosten operointipalvelut -toimeksiannon tehtavista tassa
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tarjouspyynndssa kuvatun menettelyn ja jaliempana mainittujen tarjouspyyntdasiakirjojen
mukaisesti. Hankinnan kohde on kuvattu tarkemmin tarjouspyynndn liitteessa 1a Hankinnan
sisallon kuvaus.

Wewnetrzny identyfikator: 615932

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 65100000 Ustugi przesytu wody i podobne

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Kunnanmaki 7
Miejscowos¢: Mikkeli
Kod pocztowy: 50100
Podpodziat krajowy (NUTS): Eteld-Savo (FI1DA)
Kraj: Finlandia
Informacje dodatkowe: Operointipalvelu kohdistuu Mikkelin Vesilaitoksen jatevesilaitoksiin

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Hankintaan sisaltyy seuraavat optiot: - Optio 1: Koelinjojen ja
uusiovesilaitoksen operointipalvelut - Optio 2: Yrityskumppanuus BEM-
osaamiskeskuspalvelujen kehittamiseksi ja kaupallistamiseksi Hankintaan sisaltyy lisaksi
optio, jolla sopimus voidaan lunastaa maaraaikaisen osuuden jalkeen toistaiseksi voimassa
olevaksi. Optioiden sisaltd on kuvattu tarkemmin liitteessa 1a Hankinnan sisallén kuvaus.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Przejscie na gospodarke o obiegu
zamknietym, Ochrona i odbudowa bioréznorodnosci i ekosysteméw
Promowany cel spoteczny: Uczciwe warunki pracy

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia, Jednolity europejski dokument zaméwienia
(ESPD)
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Maksymalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 4

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Opis: Tarjoajat valitaan soveltuvuusvaatimukset tayttaneista ehdokkaista. Mikali kaikki tassa
hankintailmoituksessa ilmoitetut soveltuvuusvaatimukset tayttavia ehdokkaita (tai
ehdokasryhmittymia) on enemman kuin kolme (3), suorittaa hankintayksikkd ehdokkaiden
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vertailun pisteyttamalla referenssien sisallon, jonka perusteella tarjoajiksi valitaan 3—4
tarjoajaa alla esitetyilla valintaperusteilla. Ehdokas voi esittaa vertailussa huomioitavia
referenssitoimeksiantoja enintaan kaksi (2) kappaletta. Valintaperusteissa ilmoitettavat
referenssikohteet voivat olla samoja, kuin yrityksen soveltuvuusvaatimusten tayttamiseksi
esitetyt . Referenssitoimeksiantojen tulee tayttaa alla kohdassa "Valintaperuste" esitetyt
vaatimukset. Vertailussa huomioitavien referenssien esittdminen ei ole valttdamatonta, vaan
niista saa pisteita tarjoajavalinnassa.

Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 14

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 30/07/2026 09:00:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentéw zaméwienia: https://tarjouspalvelu.fi/mikkeli?id=615932&tpk=49f5cd98-
8276-412f-9868-619c3ee9e9ea

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://tarjouspalvelu.fi/mikkeli?id=615932&tpk=49f5cd98-8276-
412f-9868-619c3ee9e9ea
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: finski
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 10/08/2026 09:00:00 (UTC+00:00)
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Sopimuksen toteuttamista koskevat keskeiset
ehdot, kuten palvelun sisalto, palvelutasovaatimukset, raportointi, vastuut,
vahingonkorvaukset, mahdolliset sanktiot sekd muut sopimuksen toteuttamiseen liittyvat ehdot
on kuvattu tarjouspyynnoéssa ja sen liitteissa.
Zasady finansowe: Hankinnan rahoitukseen ja maksamiseen liittyvat keskeiset ehdot, kuten
laskutus- ja maksuehdot, on kuvattu tarjouspyynndssa ja sen liitteissa.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Markkinaoikeus
Informacje o terminach odwotania: Sopimus voidaan allekirjoittaa aikaisintaan, kun
erityisalojen hankintalain 120 §:ssa saadetty 14 paivan odotusaika on kulunut edellyttaen, etta
hankintapaatdsta ei ole saatettu valituksella markki-naoikeuden kasiteltavaksi.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Mikkelin kaupunki

8. Organizacje
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ORG-0001

Oficjalna nazwa: Mikkelin kaupunki

Numer rejestracyjny: 0165116-3

Adres pocztowy: PL 33

Miejscowosé: Mikkeli

Kod pocztowy: 50101

Podpodziat krajowy (NUTS): Etela-Savo (FI1DA)
Kraj: Finlandia

Punkt kontaktowy: Mikkelin Vesilaitos

E-mail: oskari.ovaskainen@proviko.fi

Telefon: +358 401629999

Adres strony internetowej: http://www.mikkeli.fi
Role tej organizaciji:

Nabywca

Lider grupy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie

zamowienia

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Mikkelin kehitysyhtié Miksei Oy
Numer rejestracyjny: 0600598-8

Adres pocztowy: Maaherrankatu 9-11
Miejscowos¢: Mikkeli

Kod pocztowy: 50100

Podpodziat krajowy (NUTS): Etela-Savo (FI1DA)
Kraj: Finlandia

Punkt kontaktowy: Mikkelin kehitysyhtié Miksei Oy
E-mail: ilkka.liljander@mikseimikkeli.fi

Telefon: +358 447945695

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Markkinaoikeus

Numer rejestracyjny: 3006157-6

Adres pocztowy: Radanrakentajantie 5

Miejscowos¢: Helsinki

Kod pocztowy: 00520

Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia

E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi

Telefon: +358 295643300

Adres strony internetowej: https://www.markkinaoikeus.fi

Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Hansel Oy (Hilma)
Numer rejestracyjny: FI09880841

Adres pocztowy: Mannerheiminaukio 1a
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Miejscowos$¢: Helsinki

Kod pocztowy: 00100

Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia

Punkt kontaktowy: eSender

E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi

Telefon: 029 55 636 30

Adres strony internetowej: http://hankintailmoitukset.fi
Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 7c404003-4976-43a9-b4aa-aa46182f5905 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 26/06/2026 13:04:57 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 26/06/2026 13:04:58 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: finski

Numer publikacji ogtoszenia: 447356-2026

Numer wydania Dz.U. S: 123/2026

Data publikacji: 30/06/2026
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